isinwheel

EN: Contact us if you experience issues relating to riding, maintenance and safety, or errors / faults
with your electric scooter.

FR: Contactez-nous si vous rencontrez des problemes liés a la conduite, a I'entretien et a la sécurité,
ou des erreurs/défauts avec votre scooter électrique.

ES: Contactenos si tiene problemas relacionados con la conduccién, el mantenimiento y la seguridad,
o errores/fallos con su scooter eléctrico.

(M) support@isinwheel.com @ www.isinwheel.com
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& AN IMPORTANT MESSAGE TO PARENTS:

This manual contains important information. For your child's safety, it is your responsibility to review this
information with your child and make sure that your child understands all warnings, cautions, instructions, and
safety topics. All children and preteens should ride under adults' guidance at all times. It is recommended that you
periodically review and reinforce the information in this manual with younger riders and that you are required to
inspect and maintain your child’s e-scooter to ensure their safety.

& GENERAL WARNING:

Riding an electric scooter is a sport and entertainment tool for children. There may be dangers in the process of
riding, such as losing control and falling. Therefore, safety precautions should be taken before riding and the risks
of this sport should be explained to your child. It has the property of a vehicle, so it also has the safety risk of all
vehicles. In countries or regions like China, there are no such electric scooter related national standards and
regulations, please be sure to strictly abide by the safety requirements of this manual for riders. We will not
assume any direct or joint liability for all property, personal losses, accidents, legal disputes, and other adverse
events that cause conflicts of interest caused by violations of the use behaviors suggested in this manual.

1. This product is an electric scooter for children. No passengers are allowed. Do not carry others.

2. A helmet and other protective equipment are required when riding this product.

3. Do not ride this product in unsafe or illegal places.

4. Please practice in the open space and avoid riding on the traffic lanes first. Only ride after mastering skilled
riding.

5. Do not perform dangerous actions or ride with one hand while riding. Keep your feet on the scooter.

(o]

. Do not try to directly pass stairs higher than 3cm, as it may overturn the e-scooter, causing injury to riders or
damage to the e-scooter. Steps lower than 3 cm should also be avoided as far as possible.

7. The maximum speed of the scooter is 16 km/h. For your riding safety, please try to avoid using it at night.
8. Do not use this product in an environment below - 5 C.

9. In case of uneven or poor road conditions, please ride slowly or get off the e-scooter.

10. Do not ride this product on terrain with oil or ice on the surface.

11. When riding, please adjust the handlebar of the product to an appropriate position according to your kid's
height to ensure riding safety.

12. Do not immerse the product in water deeper than 3cm or directly spray water on the e-scooter body to avoid
the impact of water on the scooter's electrical system.

13. In bad weather such as rain, snow, and strong wind, please try to avoid riding to avoid danger.
14. No overloading (maximum load capacity: 70kg)

&WARNING: ALWAYS INSPECT THE E-SCOOTER BEFORE RIDING.

Properly inspecting and maintaining the e-scooter can reduce the risk of injury. Always inspect it before riding and
regularly maintain it. Check and secure all fasteners before every ride. Replace worn or broken parts immediately.
Ride with caution since skills are required to avoid falls or collisions that may cause injury to riders or third parties.
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Charger x1 Hex Wrench x2 Kickstand x1 User Manual x1

When unboxing your electric scooter, please verify that the below items are included in
the package. If anything is missing or damaged, please contact isinwheel customer
service for support.
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Power Boutton

Thumb Throttle

Thumb Brake

Tube Stem

Stem Pin Holes

Top Stem Lock

Charging Port

Rear Brake

Ambient Lighting

Battery Compartment

Kickstand

Rear Wheel Motor
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Assemble the e-scooter

A Warning

Before riding, please check whether the stem lock is tightened, if you don't
fasten it correctly, you may lose control or fall. If you don't know how to
tighten the lock, please contact us.

“ |

1) After receiving the scooter, take it from the 2) Assemble the stem to the e-scooter body
package box, and then assemble it. Check
if all the items as shown below are
included in the box.

3) Tighten the bolts of the tiller fastener. 4) Install the kickstand.
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2. Adjust the Handlebar Height

1) Unlock the tube stem as shown. 2) Press the tube pin until it clicks into the
appropriate hole corresponding to your
desired height. Then, lock the tube stem.
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& Warning

1 Start the e-SCOOter Please wear protective equipment such as

a helmet, kneepads, and elbow pads
before riding.

1) Press and hold the Power button to turn on 2) Hold both ends of the handlebar with both

the e-scooter. You will hear a prompt sound. hands. Place the weak leg on the

And then each time you double-press the e-scooter and kick off with the other from
Power button, the speed mode will switch the ground to make the e-scooter move
between low speed (green light) and high forward.

speed (red light).

3) When the e-scooter is moving forward, 4) When turning, tilt the body's center of
place the other foot on the deck. After gravity slightly toward the turning
both feet are stable, gently press the direction and slowly turn the handlebar.
thumb throttle.
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2. Stop the e-scooter

There are three ways to brake:

1. Release the thumb throttle, and the 2. Press and hold the red thumb brake to
kinetic energy recovery system will realize fast braking;
help to slow down automatically;

3. Step on the rear fender brake with your foot.

Suggestion:

Practice braking in barrier-free open areas at various speeds and then
ride nearby.
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Your scooter will be fully charged when the
LED light on the charger changes to green
from red.

The scooter has charging protection and
charging will cut off automatically after fully
charge.

Even so, we still don't recommend charging
your scooter for a long time more than 24
hours at one time.

Do not connect the charger if the charging
port is wet.

Keep the charging port closed when not
charging.

Notes:

e Only use the original charger to charge
the battery!

e The scooter cannot be turned on during
the charging period.
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Please slow down and pass unconven-
tional roads slowly such as speed
bumps, elevator door sills, and potholes.

When walking the electric scooter, Q Please avoid obstacles.
please don't press the thumb throttle.

Please don't hang heavy objects such Please don't accelerate when going
as backpacks on the handlebar. down hill.
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It is forbidden to ride with hands off When riding, keep both feet on the
the handlebar. deck. Do not perform dangerous
stunts with one foot off the deck.

It is forbidden to ride into motor It is forbidden to turn the handlebar
vehicle lanes or residential quarters sharply while riding.
mixed with people and vehicles.

It is forbidden to ride up or down C No passengers (including infants) are
steps or jump obstacles. allowed.
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Project Value
Dimensions Unfolded (L x W x H) 31.9%¥14.3*36.6inch / 81*36.5*93 cm
Weight Net Weight 14.3 Ibs / 6.5 kg
Riding Maximum load 154 Ibs / 70 kg

requirements

Applicable age

6+

Top speed 10mph / 16km/h
Scooter Tire size 5inch
Range 6-9 km
Applicable terrain Urban roads, flat roads
Operating temperature -5~40 °C
Waterproof grade IP54
Rated voltage 18V
Battery Max. Charging voltage 21V
Rated capacity 2.6Ah
Motor Power 150W
Rated input voltage 100-240 V
Rated output voltage 21V
Charger
Rated current 0.9A

Charging time

about 2-3 hours

Typical range:

It is measured under the condition of full charge, 50kg load, 25 degrees Celsius, flat road, no
wind, and a constant speed of 9km/h. The actual range will vary due to factors such as load,

temperature, wind speed, road conditions, and operating habits.

Note:

Data and references vary with different models and are subject to change without notice.
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E-scooter cleaning and storage:

e If the surface of the electric scooter body is contaminated, use a soft cloth damped with a small amount
of clean water to wipe it.

e For stains that are hard to clean, you can apply a toothbrush with toothpaste and brush repeatedly.
Then wipe it with a damp cloth.

o |f the plastic parts of the e-scooter body are scratched, they can be polished with sandpaper or other
abrasive materials. (Tips: Do not use alcohol, gasoline, kerosene, or other corrosive and volatile
chemical solvents for cleaning. Otherwise, the appearance and internal structure of the electric scooter
will be seriously damaged.)

e |t is forbidden to use a pressure washer to wash the e-scooter.

e Before cleaning, make sure that the electric scooter is turned off, the charging cable has been
unplugged, and the rubber cover of the charging port has been closed tightly. Otherwise, it may lead to
an electric shock or severe failure due to internal water inflow.

e When not in use, the electric scooter should be stored indoors in a dry and cool place as much as
possible.

e Try to avoid storing it outdoors for a long time. Sun exposure, overheating, and low temperature will
accelerate appearance and tire aging and reduce the service life and the battery pack.

Battery Maintenance

1. Do not use battery packs of other models or brands, otherwise, there may be safety risks.

2. Do not touch the battery contacts and do not disassemble or puncture the casing. Touching battery
contacts with metal objects will result in short circuits, battery damage, or casualties.

3. Only use the original charger for charging. Otherwise, there is a danger of damage or fire.

4. Improper disposal of used batteries may seriously pollute the environment. Please comply with local
regulations when discarding the battery pack. Please don't discard this battery pack at will to jointly
protect the natural environment.

5. Please fully charge the battery and then store it after each use, which is beneficial to prolong the
battery life.

Do not place the battery pack in temperatures higher than 50 C or lower than -20 C (for example, do not
put an electric scooter or its battery pack in a car exposed to the sun in summer). Do not put the battery
pack into the fire which may cause the battery to fail, overheat, or even risk fire. When the electric
scooter is not in use for more than 30 days, please fully charge it first, store it in a cool and dry place, and
then fully charge it every 60 days. Otherwise, it may damage the battery. In this case, the battery is not
covered by the warranty.

Avoid recharging when the battery is completely exhausted and try to use it after each riding as far as
possible, which can greatly prolong the service life of the battery. In addition, when used at room
temperature, the battery pack can provide a longer range and high performance; however, if used in an
environment below 0 C, the battery life and performance will decrease. Typically, in a 20 C environment,
the range may be only half or shorter than that at normal temperature. When the temperature rises, the
range will restore.

Tips: A fully charged electric scooter will exhaust its stored power after about 120-180 days of standby.
There is a smart chip inside the battery to record the charging and discharging situation of the battery. If
the battery hasn't been charged for a long time, it will not be able to get recharged normally. Thus, if the
battery is not charged in time, it will probably over-discharge and get permanent damage. This kind of
damage is not covered by the warranty. (Note: Non-professionals are forbidden to disassemble the
battery pack at will, otherwise serious safety accidents may occur due to electric shock or short circuits!
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& UN MESSAGE IMPORTANT AUX PARENTS:

Ce manuel contient des informations importantes. Pour la sécurité de votre enfant, il est de votre responsabilité
de passer en revue ces informations avec lui et de vous assurer qu'il comprend tous les avertissements, les mises
en garde, les instructions et les sujets relatifs a la sécurité. Tous les enfants et préadolescents doivent rouler sous
la conduite d'un adulte a tout moment. Il est recommandé de revoir et de renforcer périodiquement les informa-
tions contenues dans ce manuel avec les jeunes conducteurs et vous étes tenu d'inspecter et d'entretenir
I'e-scooter de votre enfant pour assurer sa sécurité.

& AVERTISSEMENT GENERAL:

La conduite d'un scooter électrique est un sport et un outil de divertissement pour les enfants. La conduite d'un
scooter peut présenter des dangers, tels que la perte de contréle et la chute. Il convient donc de prendre des
précautions de sécurité avant de conduire et d'expliquer a votre enfant les risques de ce sport. Il a la propriété
d'un véhicule et présente donc les risques de sécurité de tous les véhicules. Dans les pays ou régions comme la
Chine, il n'y a pas de normes et de réglements nationaux concernant les scooters électriques, veuillez vous
assurer de respecter strictement les exigences de sécurité de ce manuel pour les conducteurs. Nous n'assum-
erons aucune responsabilité directe ou conjointe pour tous les biens, les pertes personnelles, les accidents, les
litiges juridiques, et d'autres événements défavorables qui causent des conflits d'intéréts causés par la violation
des comportements d'utilisation suggérés dans ce manuel.

1. Ce produit est un scooter électrique pour enfants. Aucun passager n'est autorisé. Ne transportez pas d'autres
personnes.

2. Un casque et d'autres équipements de protection sont nécessaires pour conduire ce produit.
3. Ne pas conduire ce produit dans des endroits dangereux ou illégaux.

4. Entrainez-vous dans un espace ouvert et évitez d'abord de rouler sur les voies de circulation. Ne roulez
qu'aprés avoir maitrisé la conduite.

5. N'effectuez pas d'actions dangereuses et ne conduisez pas d'une seule main lorsque vous conduisez. Gardez
vos pieds sur le scooter.

6. N'essayez pas de passer directement des marches de plus de 3 cm de haut, car cela pourrait renverser le
scooter électrique, blesser les utilisateurs ou endommager le scooter électrique. Les marches inférieures a 3
cm doivent également étre évitées dans la mesure du possible.

7. La vitesse maximale du scooter est de 16 km/h. Pour votre sécurité, essayez d'éviter de I'utiliser la nuit.
8. N'utilisez pas ce produit dans un environnement inférieur a - 5C.

9. En cas de route inégale ou en mauvais état, veuillez rouler lentement ou descendre de I'e-scooter.

10. Ne conduisez pas ce produit sur un terrain dont la surface est recouverte d'huile ou de glace.

11. Lorsque vous conduisez, veuillez ajuster le guidon du produit a une position appropriée en fonction de la taille
de votre enfant afin d'assurer la sécurité de la conduite.

12. Ne pas immerger le produit dans I'eau a une profondeur de plus de 3cm ou vaporiser directement de I'eau sur
le corps du scooter électrique pour éviter I'impact de I'eau sur le systeme électrique du scooter.

13. En cas de mauvais temps comme la pluie, la neige et le vent fort, essayez d'éviter de rouler pour éviter tout
danger.

14. Pas de surcharge (capacité de charge maximale : 70kg)

&VERTISSEMENT:
INSPECTEZ TOUJOURS L'E-SCOOTER AVANT DE LE CONDUIRE.

L'inspection et I'entretien adéquats de I'e-scooter peuvent réduire le risque de blessure. Inspectez toujours le
scooter avant de I'utiliser et entretenez-le réguliérement. Vérifiez et fixez toutes les attaches avant chaque trajet.
Remplacez immédiatement les pieces usées ou cassées. Roulez avec prudence car des compétences sont
nécessaires pour éviter les chutes ou les collisions qui peuvent causer des blessures aux conducteurs ou a des
tiers.
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Chargeur x1 Clé hexagonale x2 Béquille x1 Manuel de I'utilisateur x1

Lors du déballage de votre scooter électrique, veuillez vérifier que les éléments
ci-dessous sont inclus dans le paquet. Si quelque chose manque ou est endommagé,
veuillez contacter le service clientéle d'isinwheel pour obtenir de l'aide.
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Bouton d'alimentation

Accélérateur au pouce

Frein a main

Tige tubulaire

Trous pour broches de tige

Tige

Verrouillage de
la tige supérieure

Port de charge

Eclairage d'ambiance Frein arriére

Compartiment a piles

Beéquille

Moteur de la roue arriére
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Assembler I'e-scooter

& Avertissement

Avant de rouler, vérifiez que le verrou de la potence est bien serré. Si vous
ne le fixez pas correctement, vous risquez de perdre le contrdle de votre vélo
ou de tomber. Si vous ne savez pas comment serrer le verrou, veuillez nous
contacter.

° |

1) Aprés avoir regu le scooter, sortez-le de 2) Assembler la potence au corps de
son emballage, puis assemblez-le. Vérifiez I'e-scooter.
que tous les éléments indiqués ci-dessous
sont inclus dans la boite.

3) Serrer les boulons de la fixation du timon. 4) Installer la béquille.
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2. Régler la hauteur du guidon

1) Déverrouillez la tige du tube comme 2) Appuyez sur la tige du tube jusqu'a ce
indiqué. qu'elle s'enclenche dans le trou
correspondant a la hauteur souhaitée.
Ensuite, verrouillez la tige du tube.
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1. Démarrer I'e-scooter

& Avertissement

Veuillez porter un équipement de protec-
tion tel qu'un casque, des genouilléres et
des coudiéres avant de monter a cheval.

1) Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pour allumer

I'e-scooter. Vous entendrez un signal sonore.

Ensuite, a chaque fois que vous appuyez
deux fois sur le bouton d'alimentation, le
mode de vitesse passe de la vitesse lente
(lumiére verte) a la vitesse rapide (lumiéere
rouge).

3) Lorsque I'e-scooter avance, placez
I'autre pied sur la plate-forme. Lorsque
les deux pieds sont stables, appuyez
doucement sur I'accélérateur.

FR 19

2) Tenez les deux extrémités du guidon avec
les deux mains. Placez la jambe faible sur
I'e-scooter et donnez un coup de pied avec
I'autre jambe depuis le sol pour faire
avancer l'e-scooter.

4) Lorsque vous tournez, inclinez
légerement le centre de gravité du corps
vers la direction du virage et tournez
lentement le guidon.



2. Arrétez l'e-scooter

Il y a trois fagons de freiner :

1. Relachez I'accélérateur et le systeme de 2. Appuyez sur le frein @ main rouge et
récupération de I'énergie cinétique vous maintenez-le enfoncé pour obtenir un
aidera a ralentir automatiquement. freinage rapide.

3. Appuyez sur le frein de I'aile arriere avec
votre pied.

Suggestion:

Entrainez-vous a freiner a différentes vitesses dans des zones
ouvertes sans obstacles, puis roulez a proximité.
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e \otre scooter sera complétement chargé
lorsque la lumiére LED sur le chargeur
passera du rouge au vert.

e Le scooter est équipé d'une protection de
charge et la charge s'arrétera
automatiquement aprés une charge
compléte.

e Malgré cela, nous ne recommandons pas de | _
charger votre scooter pendant une longue

période, plus de 24 heures a la fois.

e Ne branchez pas le chargeur si le port de
charge est mouillé.

e Gardez le port de charge fermé lorsque vous

ne chargez pas.

Notes:

e Utilisez uniquement le chargeur d'origine
pour charger la batterie !

e Le scooter ne peut pas étre allumé
pendant la période de charge.

FR 21




Veuillez ralentir et passer lentement sur
les routes non conventionnelles telles
que les dos d'ane, les seuils de porte
d'ascenseur et les nids-de-poule.

Lorsque vous marchez sur le scooter
électrique, n'appuyez pas sur
I'accélérateur.

Ne suspendez pas d'objets lourds tels A N'accélérez pas dans les descentes.
que des sacs a dos sur le guidon.
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Il est interdit de rouler les mains sur & Lorsque vous roulez, gardez les

le guidon. deux pieds sur le pont. N'effectuez
pas de cascades dangereuses avec
un pied hors du pont.

Il est interdit de circuler dans les Il est interdit de tourner brusquement
voies réservées aux véhicules a le guidon pendant la conduite.
moteur ou dans les quartiers

résidentiels ou cohabitent des

personnes et des véhicules.

Il est interdit de monter ou descendre C Aucun passager (y compris les
des marches ou de sauter des enfants en bas age) n'est autorisé.
obstacles.
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Dimensions

Projet

Dépliée(L x W x H)

Valeur

31.9*14.3*36.6 in / 81*36.593 cm

Poids

Poids net

14.3 Ibs /6.5 kg

Exigences en
matiere d'équitation

Charge maximale

154 1bs / 70 kg

Age requis

6+

Vitesse maximale

10mph / 16km/h

Scooter Taille des pneus 5inch
Gamme 6-9 km
Terrain d'application Routes urbaines, routes plates
Température de
fonctionnement -5~40 °C
Niveau d'étanchéité IP54
Tension nominale 18V
Batterie Max. Tension de charge 21V
Capacité nominale 2.6Ah
Moteur Puissance 150W
Tension d'entrée nominale 100-240V
Tension de sortie nominale 21V
Chargeur
Courant nominal 0.9A

Temps de charge environ 2 a 3 heures

Gamme typique:

Elle est mesurée dans les conditions suivantes : charge compléte, charge de 50 kg, 25 degrés
Celsius, route plate, pas de vent et vitesse constante de 9 km/h. L'autonomie réelle varie en
fonction de facteurs tels que la charge, la température, la vitesse du vent, I'état de la route et les
habitudes d'utilisation.

Note:

Les données et les références varient selon les modéles et peuvent étre modifiées sans préavis.
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Nettoyage et stockage des scooters électriques :

e Sila surface de la carrosserie de la trottinette électrique est contaminée, utilisez un chiffon doux imbibé
d'une petite quantité d'eau propre pour I'essuyer.

e Pour les taches difficiles a nettoyer, vous pouvez appliquer une brosse a dents avec du dentifrice et
brosser a plusieurs reprises. Essuyez-la ensuite a l'aide d'un chiffon humide.

e Siles parties en plastique de la carrosserie de I'e-scooter sont rayées, elles peuvent étre polies avec du
papier de verre ou d'autres matériaux abrasifs. (Conseils : N'utilisez pas d'alcool, d'essence, de
kéroséne ou d'autres solvants chimiques corrosifs et volatils pour le nettoyage. Sinon, I'apparence et la
structure interne du scooter électrique seront sérieusement endommagées).

e || est interdit d'utiliser un nettoyeur a pression pour laver I'e-scooter.

e Avant le nettoyage, assurez-vous que le scooter électrique est éteint, que le cable de chargement a été
débranché et que le couvercle en caoutchouc du port de chargement a été fermé hermétiquement.
Sinon, cela peut entrainer un choc électrique ou une défaillance grave en raison de I'afflux d'eau
interne.

e Lorsqu'il n'est pas utilisé, le scooter électrique doit étre stocké a I'intérieur dans un endroit sec et frais
autant que possible.

e Essayez d'éviter de le ranger a I'extérieur pendant une longue période. L'exposition au soleil, la
surchauffe et les basses températures accéléreront I'apparence et le vieillissement des pneus et
réduiront la durée de vie et la batterie.

Entretien de la batterie
1. N'utilisez pas de batteries d'autres modéles ou marques, sous peine de risques pour la sécurité.

2. Ne pas toucher les contacts de la batterie et ne pas démonter ou percer le boitier. Le fait de toucher
les contacts de la batterie avec des objets métalliques peut provoquer des courts-circuits, endommag-
er la batterie ou blesser quelqu'un.

. N'utilisez que le chargeur d'origine pour la recharge. Dans le cas contraire, il y a un risque de
dommages ou d'incendie.

w

4. L'élimination inappropriée des piles usagées peut gravement polluer I'environnement. Veuillez vous
conformer aux réglementations locales lorsque vous vous débarrassez de la batterie. Ne vous
débarrassez pas volontairement de cette batterie afin de contribuer a la protection de I'environnement
naturel.

. Veuillez charger compléetement la batterie et la ranger aprés chaque utilisation, ce qui permet de
prolonger la durée de vie de la batterie.

Ne placez pas le bloc batterie a des températures supérieures a 50 C ou inférieures a -20 C (par exemple, ne
mettez pas un scooter électrique ou son bloc batterie dans une voiture exposée au soleil en été). Ne mettez pas
le pack de batterie dans le feu qui peut causer la défaillance de la batterie, la surchauffe, ou méme le risque
d'incendie. Lorsque le scooter électrique n'est pas utilisé pendant plus de 30 jours, veuillez d'abord le recharger
completement, le ranger dans un endroit frais et sec, puis le recharger complétement tous les 60 jours. Sinon, la
batterie risque d'étre endommagée. Dans ce cas, la batterie n'est pas couverte par la garantie.

(3]

Evitez de recharger la batterie lorsqu'elle est complétement épuisée et essayez de I'utiliser aprés chaque trajet
autant que possible, ce qui peut considérablement prolonger la durée de vie de la batterie. IEn outre, lorsqu'il est
utilisé a température ambiante, le bloc-batterie peut fournir une plus grande autonomie et des performances
élevées ; cependant, s'il est utilisé dans un environnement inférieur a 0 C, la durée de vie et les performances
de la batterie diminueront. Typiquement, dans un environnement de 20 C, I'autonomie peut étre inférieure de
moitié ou plus courte qu'a température normale. Lorsque la température augmente, I'autonomie se rétablit.

Conseils : Un scooter électrique entierement chargé épuisera son énergie stockée aprés environ 120-180 jours
de veille. Il y a une puce intelligente a l'intérieur de la batterie pour enregistrer la situation de charge et de
décharge de la batterie. Si la batterie n'a pas été chargée pendant une longue période, elle ne pourra pas étre
rechargée normalement. Par conséquent, si la batterie n'est pas rechargée a temps, elle se déchargera
probablement de maniére excessive et subira des dommages permanents. Ce type de dommage n'est pas
couvert par la garantie. (Remarque : il est interdit aux non-professionnels de démonter la batterie a leur guise,
sous peine de provoquer des accidents graves dus a des chocs électriques ou a des courts-circuits!
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& UN MENSAJE IMPORTANTE PARA LOS PADRES:

Este manual contiene informacién importante. Para la seguridad de su hijo, es su responsabilidad revisar esta
informacién con él y asegurarse de que comprenda todas las advertencias, precauciones, instrucciones y temas
de seguridad. Todos los nifios y preadolescentes deben viajar bajo la supervisién de un adulto en todo momento.
Se recomienda que revise y refuerce periédicamente la informacion de este manual con los conductores jévenes
y usted es responsable de inspeccionar y mantener el e-scooter de su hijo para garantizar su seguridad.

& ADVERTENCIA GENERAL:

Conducir un patinete eléctrico es una herramienta de deporte y entretenimiento para los nifios. Conducir un
scooter puede presentar peligros, como perder el control y caerse. Por ello es recomendable tomar precauciones
de seguridad antes de conducir y explicarle a tu hijo los riesgos de este deporte. Tiene propiedad de un vehiculo
y por lo tanto presenta los riesgos de seguridad de todos los vehiculos. En paises o regiones como China, no
existen normas ni regulaciones nacionales para scooters eléctricos; asegurese de cumplir estrictamente con los
requisitos de seguridad de este manual para conductores. No asumiremos ninguna responsabilidad directa o
conjunta por ninguna propiedad, pérdidas personales, accidentes, disputas legales y otros eventos adversos que
causen conflictos de intereses causados por la violacién de los comportamientos de uso sugeridos en este
manual.

. Este producto es un scooter eléctrico para nifios. No se permiten pasajeros. No lleves a otras personas.
. Se requiere casco y otros equipos de proteccién para operar este producto.
. No conduzca este producto a lugares peligrosos o ilegales.

A WON =

. Entrene en un area abierta y evite circular primero por los carriles de transito. Conduzca unicamente después
de haber dominado la conduccién.

5. No realice acciones peligrosas ni conduzca con una mano al conducir. Mantenga los pies sobre el scooter.

6. No intente pasar directamente escalones de mas de 3 cm, ya que esto podria volcar el patinete eléctrico, herir
a los usuarios o dafar el patinete eléctrico. También se deben evitar en la medida de lo posible los escalones
de menos de 3 cm.

7. La velocidad maxima del scooter es de 16 km/h. Por tu seguridad, intenta evitar usarlo por la noche.

8. No utilice este producto en un ambiente por debajo de -5 C.

9. En caso de que la carretera esté irregular o en malas condiciones, conduzca despacio o bajese del e-scooter.
10. No opere este producto en terrenos con aceite o hielo.

11. Al conducir, ajuste el manillar del producto a una posicién adecuada segun la altura de su hijo para garantizar
la seguridad en la conduccion.

12. No sumerja el producto en agua a una profundidad de mas de 3 cm ni rocie agua directamente sobre el
cuerpo del scooter eléctrico para evitar el impacto del agua en el sistema eléctrico del scooter.

13. En caso de mal tiempo, como lluvia, nieve y viento fuerte, trate de evitar montar en bicicleta para evitar
peligros.

14. Sin sobrecarga (capacidad de carga maxima: 70 kg)

/\ ADVERTENCIA:
SIEMPRE INSPECCIONE EL E-SCOOTER ANTES DE CONDUCIR.

Una inspeccién y un mantenimiento adecuados del patinete eléctrico pueden reducir el riesgo de lesiones.
Inspeccione siempre antes de montar en bicicleta y manténgalo regularmente. Verifique y asegure todos los
sujetadores antes de cada viaje. Reemplace las piezas desgastadas o rotas inmediatamente. Conduzca con
precaucion ya que se requieren habilidades para evitar caidas o colisiones que puedan causar lesiones a los
pasajeros o a terceros.
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Cargador x1 Llave hexagonal x2 Soporte x1 Manual de usuario x1

Al desembalar su scooter eléctrico, verifique que los siguientes elementos estén
incluidos en el paquete. Si falta algo o esta dafiado, comuniquese con el servicio de
atencion al cliente de isinwheel para obtener ayuda.
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Botén de encendido

Acelerador de pulgar

Freno de pulgar

Véstago del tubo

Orificios para pasadores
de vastago

Provenir

Bloqueo del
vastago superior

Puerto de carga

lluminacion ambiental Freno trasero

Compartimiento de la bateria

Pata de cabra

Motor de rueda trasera
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Montar el scooter eléctrico

/\ Advertencia

Antes de montar en bicicleta, compruebe si el bloqueo de la potencia esta
apretado; si no lo ajusta correctamente, puede perder el control o caerse. Si
no sabes cémo apretar la cerradura, contactanos.

° |

1) Después de recibir el scooter, saquelo de 2) Ensamble la potencia al cuerpo del
la caja del paquete y luego montelo. scooter eléctrico.
Compruebe si todos los elementos que se
muestran a continuacion estan incluidos
en la caja.

3) Apriete los pernos del sujetador del timon. 4) Instale el soporte.
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2. Ajuste la altura del manillar

1) Desbloquee el vastago del tubo 2) Presione el pasador del tubo hasta que
como se muestra. encaje en el orificio correspondiente a la
altura deseada. Luego, bloquee el vastago
del tubo.
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& Advertencia

Le rogamos que antes de montar lleve

1 " EnCIende el equipo de proteccién, como casco,
scooter e|éctrico rodilleras y coderas.

1) Mantenga presionado el botén de 2) Sujete ambos extremos del manillar con
Encendido para encender el e-scooter. ambas manos. Coloque la pierna débil en
Escuchara un sonido rapido. Y luego, cada el e-scooter y comience con la otra desde
vez que presione dos veces el boton de el suelo para que el e-scooter avance.

Encendido, el modo de velocidad cambiara
entre baja velocidad (luz verde) y alta
velocidad (luz roja).

3) Cuando el e-scooter avance, coloque el 4) Al girar, incline ligeramente el centro de
otro pie en la plataforma. Una vez que gravedad del cuerpo hacia la direccién
ambos pies estén estables, presione de giro y gire lentamente el manillar.

suavemente el acelerador con el pulgar.
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2. Detén el scooter eléctrico

Hay tres formas de frenar:

1) Suelte el acelerador con el pulgar y el 2) Presione y mantenga presionado el
sistema de recuperacion de energia freno rojo para realizar un frenado
cinética ayudara a reducir la velocidad rapido.
automaticamente.

3) Pise el freno del guardabarros trasero con
el pie.

Sugerencia:

Practique frenar en areas abiertas sin barreras a varias velocidades y
luego conduzca cerca.
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e Su scooter estara completamente cargado
cuando la luz LED del cargador cambie de
verde a rojo.

e El scooter tiene proteccion de carga y la carga
se cortara automaticamente después de
cargarse por completo.

e Aun asi, no recomendamos cargar su scooter
durante mas de 24 horas seguidas.

e No conecte el cargador si el puerto de carga
esta mojado.

e Mantenga el puerto de carga cerrado cuando
no esté cargando.
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Notas:

e jUtilice unicamente el cargador original
para cargar la bateria!

e El scooter no se puede encender durante
el periodo de carga.




Por favor, reduzca la velocidad y pase
despacio por vias no convencionales
como badenes, umbrales de puertas de
ascensor y baches.

Cuando camine con el scooter eléctrico, & Por favor, evite los obstaculos.
por favor no presione el acelerador de
pulgar.

X
Por favor, no cuelgues objetos Por favor, no acelere al bajar una
pesados como mochilas en el cuesta.
manillar.
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Esta prohibido circular con las Cuando conduzca, mantenga ambos

manos fuera del manillar. pies sobre la plataforma. No realice
acrobacias peligrosas con un pie
fuera de la plataforma.

Esta prohibido circular por carriles Esta prohibido girar bruscamente el
para vehiculos de motor o barrios manillar durante la conduccion.
residenciales en los que se mezclen

personas y vehiculos.

Estéa prohibido subir o bajar No se permiten pasajeros (incluidos
escalones o saltar obstaculos. bebés).
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Dimensiones

Proyecto

Desplegado (L x W x H)

Valeur

31.9%14.3*36.6inch / 81*36.5*93 cm

Peso

Peso neto

14.3 Ibs /6.5 kg

Requisitos

Carga maxima

154 Ibs / 70 kg

para montar

Edad aplicable

6+

Velocidad maxima

10mph / 16km/h

Scooter Tamanio del neumatico 5inch
Gama 6-9 km
Terreno aplicable Vias urbanas, carreteras llanas
Temperatura de funcionamiento -5~40 °C
Grado de impermeabilidad P54
Tension nominal 18V
Bateria Max. Tension de carga 21V
Capacidad nominal 2.6Ah
Motor Potencia 150W
Tensién nominal de entrada 100-240 V
Tensién nominal de salida 21V
Cargador
Corriente nominal 0.9A

Tiempo de carga

unas 2-3 horas

Alcance tipico:

Se mide en condiciones de carga completa, 50 kg de carga, 25 grados centigrados, carretera
llana, sin viento y a una velocidad constante de 9 km/h. La autonomia real variara debido a
factores como la carga, la temperatura, la velocidad del viento, las condiciones de la carretera y
los habitos de uso.

Nota:
Los datos y referencias varian segun los modelos y estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Limpieza y almacenamiento de patinetes eléctricos:

e Si la superficie del cuerpo del scooter eléctrico esta contaminada, utilice un pafio suave humedecido
con una pequefia cantidad de agua limpia para limpiarla.

e Para las manchas dificiles de limpiar, puede aplicar un cepillo de dientes con pasta de dientes y
cepillar repetidamente. Luego limpielo con un pafio himedo.

e Silas piezas de plastico del cuerpo del patinete eléctrico estan rayadas, se pueden pulir con papel de
lija u otros materiales abrasivos. (Consejos: no utilice alcohol, gasolina, queroseno u otros disolventes
quimicos corrosivos y volatiles para la limpieza. De lo contrario, la apariencia y la estructura interna del
scooter eléctrico se dafiardn gravemente).

e Esta prohibido utilizar un limpiador a presion para lavar el e-scooter.

e Antes de limpiar, asegurese de que el scooter eléctrico esté apagado, que el cable de carga esté
desenchufado y que la cubierta de goma del puerto de carga esté bien cerrada. De lo contrario, podria
provocar una descarga eléctrica o un fallo grave debido a la entrada de agua interna.

e Cuando no esté en uso, el scooter eléctrico debe guardarse en el interior, en un lugar seco y fresco
tanto como sea posible.

e Trate de evitar guardarlo al aire libre durante mucho tiempo. La exposicion al sol, el sobrecalentamien-
to y las bajas temperaturas aceleraran la apariencia y el envejecimiento de los neumaticos y reduciran
la vida util y la bateria.

Mantenimiento de la bateria
1. No utilice paquetes de baterias de otros modelos o marcas; de lo contrario, pueden existir riesgos
para la seguridad.

2. No toque los contactos de la bateria y no desmonte ni perfore la carcasa. Tocar los contactos de la
bateria con objetos metalicos provocara cortocircuitos, dafios a la bateria o victimas.

w

Utilice unicamente el cargador original para cargar. De lo contrario existe peligro de dafios o incendio.

4. La eliminacién inadecuada de las baterias usadas puede contaminar gravemente el medio ambiente.
Cumpla con las regulaciones locales al desechar la bateria. No deseche esta bateria a voluntad para
proteger conjuntamente el medio ambiente natural.

. Cargue completamente la bateria y luego guardela después de cada uso, lo cual es beneficioso para

prolongar la vida util de la bateria.

[&)]

No coloque la bateria a temperaturas superiores a 50 C o inferiores a -20 C (por ejemplo, no coloque un
scooter eléctrico o su bateria en un automdvil expuesto al sol en verano). No arroje la bateria al fuego, ya que
podria provocar que falle, se sobrecaliente o incluso exista riesgo de incendio. Cuando el scooter eléctrico no
esté en uso durante mas de 30 dias, primero carguelo completamente, guardelo en un lugar fresco y seco y
luego carguelo completamente cada 60 dias. De lo contrario, podria dafiar la bateria. En este caso, la bateria no
esta cubierta por la garantia.

Evite recargarla cuando la bateria esté completamente agotada e intente usarla después de cada uso en la
medida de lo posible, lo que puede prolongar en gran medida la vida util de la bateria. Ademas, cuando se
utiliza a temperatura ambiente, la bateria puede proporcionar una mayor autonomia y un alto rendimiento; sin
embargo, si se utiliza en un entorno por debajo de 0 C, la duracién y el rendimiento de la bateria disminuiran.
Normalmente, en un entorno de 20 C, el rango puede ser solo la mitad o menos que a temperatura normal.
Cuando la temperatura suba, el rango se restablecera.

Consejos: Un scooter eléctrico completamente cargado agotara su energia almacenada después de aproxima-
damente 120 a 180 dias de espera. Hay un chip inteligente dentro de la bateria para registrar la situacion de
carga y descarga de la bateria. Si la bateria no se ha cargado durante mucho tiempo, no podra recargarse
normalmente. Por lo tanto, si la bateria no se carga a tiempo, probablemente se descargara excesivamente y
sufrira dafios permanentes. Este tipo de dafio no esta cubierto por la garantia. (Nota: jLos no profesionales
tienen prohibido desmontar la bateria a voluntad; de lo contrario, pueden ocurrir accidentes de seguridad graves
debido a descargas eléctricas o cortocircuitos!
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